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 المصحفرسم یخیتار یهابا قواعد و نقلمصحف تاشکند الخط رسم یقیتطب یبررس

 

 1مجتبی محمدی انویق

 2مرتضی توکلی

 3مرتضی رحیمی
 )مقالۀ پژوهشی( 150تا  132، صفحۀ 26/11/1400تاریخ پذیرش:  ،30/06/1400تاریخ دریافت: 

 

 چکیده
 ۀواسط که به گویدسخن می رآندر باب کتابت ق ییهاو روش قواعد از، المصحفرسمعلم 

صر مختو المقنع  های. کتابانداز مصاحف کهن، در دسترس قرار گرفته دانشمندان منقولات
که در نگارش اکثر مصاحف  روندیالمصحف به شمار مرسمدانش منابع  نیترمهم ،التبيين

 علم نيخيش»لقب ، هاآن سندگانیکه به نواند؛ چنانجهان اسلام مورد استفاده قرار گرفته

 اشکندمصحف تکلمات رسم که  کوشيده استمقاله  نیاطلاق شده است. ا «فالمصحرسم

 ذکورب مدو کتا یهابا نقل را سوم ۀخليف ترین مصحف از حيث انتساب بهعنوان معروفبه

 مصاحف کهنای از نمونهبا رسم  را المصحفرسم یهاانطباق گزارش زانيکرده و م سهیمقا

 یهاکه با نقل هاییرسم -1: است سه دستهمصحف تاشکند  در کلماترسم . کندارزیابی 

رد؛ یکی از شيخين همخو یهاکه تنها با نقل هاییرسم -2دارد؛  یهمخوان نيخيش  -3انی دا

در  نيخيش یهالناهمخوان با نق هایرسمناهمخوان است.  نيخيش یهاکه با نقل هاییرسم

ها را ، آنی دیگرعالمان که هاییرسم است: الف( ميبل تقس، به دو بخش قامصحف تاشکند

شود. نمی یافتها گزارشی برای آن که هاییرسمب(  اند؛های خود، نقل کردهدر گزارش

 ۀبا مراجع دیالمصحف باعلم رسم یهاپژوهش حاضر نشان از آن دارد که گزارش ۀجينت

 ند.اصلاح شو یو در موارد ليبه مصاحف کهن، تکم ميمستق

 المصحف، مصحف تاشکند.الخط قرآن، رسممصاحف کهن، رسم ها:کلیدواژه

                                                 
 mo.mohammadi@ilam.ac.ir. استادیار گروه علوم قرآن و حدیث دانشگاه ایلام )نویسنده مسئول(/ 1

 mot1447@yahoo.com. مدیر تحقيق مرکز طبع و نشر قرآن کریم/ 2

 hafeze2@yahoo.comشتۀ علوم قرآن و حدیث دانشگاه مذاهب اسلامی/ آموختۀ کارشناسی ارشد ر. دانش3
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 درآمد

ای برخوردار از اهميت ویژهن، در ميان مباحث مربوط به علوم و تاریخ قرآ المصحفرسمعلم 

این دانش که همگام . است قرار گرفتهو عالمان این عرصه  پژوهانقرآن همواره مورد توجهبوده و 

قرآن کریم بحث کلمات  نگارش یهاو روش قواعد ،تاریخدرباره  ئات شکل گرفته است،با علم قرا

مشهورترین و  که شده نوشتهدر طول تاریخ اسلام  فراوانی یهاکتاب، المصحفرسم درباره کند.می

 ق( و444 )د یدان ابوعمرو الامصار مصاحف مرسوم معرفة یف المقنعها، دو کتاب ترین آنمقبول

با  مذکورهای در کتاب .ق( است496 )د نجاح بن ابوداود سليمان التنزیل لهجاء لتبیینمختصر ا

المصحف عثمانی در قالب رفته در رسمکاره، قواعد ببر مشاهدات و تحقيقات نویسندگان تکيه

نسبت استاد و شاگردی  ،دانی و ابوداودابوعمرو چند ميان است. هر شدهبيان  گوناگونیابواب 

ميان این دو عالم وجود اختلافاتی  ،ای از قواعد و مواضعدر پاره با این حال، ؛است وجود داشته

 قرآنو نگارش کلمات  المصحفعلم رسم یمبنا، امروزه التبیین مختصرو  المقنعهای کتاب. دارد

مصحف ليبی موسوم  که در این راستا برای نمونه، اندهقرار گرفت کریم در اغلب کشورهای اسلامی

را ملاک  المقنعکه کتاب  را نام بردصحف الجماهيریۀ و مصاحف رایج در شبه قاره هند به م

مصحف یکی از مصاحف مشهور جهان اسلام به نام ، همچنين. اندکریم قرار داده قرآننگارش 

گروهی از عالمان مصر به سرپرستی محمدعلی  به کوشش قمری 1337که در سال  اميری

 شایان ذکر است که. ریزی شده استپایهر مبنای همين دو کتاب ب نوشته شده، الحسينیخلف

 و و در زمان ملک فؤاد اول انتشار یافت قمری 1342مصحف مذکور برای نخستين بار در سال 

و امروزه  گردیدچاپ توسط عربستان سعودی با عنوان مصحف مدینه  قمری 1405در سال  ،سپس

 التبیین مختصرو  المقنع اهميت دو کتاب. رودشمار می بهدر ميان جوامع اسلامی  قرآنمشهورترین 

اند. لقب گرفته المصحفرسم، شيخين علم هاآنمؤلفان  که استدر علم رسم المصحف به حدی 

رفته در مصحف تاشکند با قواعد مذکور در این دو کتاب تا حد بسياری کارهبررسی و تطبيق رسم ب

مذکور، آثار افزون بر دو کتاب دهد. را نشان می هاآندر  شدهمطالب بيان ميزان اتقان و استواری

عقیلة  معروف ۀدو قصيد ،هاآن ۀنوشته شده که از جمل دیگری نيز درباره رسم کلمات قرآن کریم

 محمد بن محمد شریشی معروف به خراز )د الظمآن مورد و( ق590د شاطبی ) اتراب القصائد

ها توان از شروح بسياری که بر آنی این دو کتاب را میجایگاه والا .توان نام بردرا میق( 718

به شمار های این دو کتاب ترین ویژگیاز مهم ،بيان مختصر قواعد رسم دریافت. ،نوشته شده است

 درباره ایگسترده قرائات، مطالب و قرآن علوم هایکتاب از یبسيار ، در. علاوه بر اینرودمی
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در دوره معاصر  .بررسی کرده است گوناگون زوایای از را وعموض این و بيان شده المصحفرسم

المصحف تحقيق کرده و آثار درخور و قابل اعتنایی ن و پژوهشگران زیادی در حوزۀ رسمنيز عالما

رسم  و ،محمد الضباعاز علی سمیر الطالبین هایتوان به کتابها میاند که از ميان آنمنتشر کرده

غانم  از المیسّر فی علم رسم المصحف الشریف وضبطهو  خیةالمصحف دراسة لغویة تاری

 اشاره کرد. قدوری الحمد

ز اهایی از مشاهدات عينی راویان و عالمان هر دوره در واقع، گزارش المصحفرسمهای کتاب

ای کریم در مصاحف موجود در آن زمان است که اکنون مبنایی بر قرآنشيوه نگارش کلمات 

 حف مشهور جهان اسلام از جمله مصحف اميری، مصحف مدینه، مصحفنگارش بسياری از مصا

ها و ابخانهر کتدهند قرار گرفته است. اما از سوی دیگر، امروزه  ۀليبی و مصاحف شبه قار ۀجماهيری

ن ها به قرون اول هجری و حتی قرکه قدمت آن شودنگهداری میمصاحفی  ،های سراسر جهانموزه

مان و ناقلان که حتی در بسياری از مواقع، از دسترس عال گردد؛ مصاحفینخست بازمی

بررسی و به دست ما نرسيده است.  هاآنرسم کلمات  پنهان مانده و گزارش المصحفرسم

باشد. یگذاری مصحف تاشکند در بدو امر نشانگر اهميت این نسخه در ميان مصاحف کهن متاریخ

ران ستقيم پژوهشگنشان دهد مراجعه م تحليلی - یتوصيفبا روش  این مقاله به دنبال آن است که

بسيار حائز  به مصاحف کهن در کنار توجه به منقولات و روایات این علم المصحفرسم ۀحوز

 اهميت است.

 طرح مسئله

علم  ها و منقولاتارشگزها در کنار مستقيم به آن ۀرسم مصاحف کهن و مراجع ۀتوجه به شيو

 ،ژوهشگراناز سوی پ اغلبکه  مسئله مهمیبرخوردار است؛  یفراواناز اهميت  ،المصحفرسم

با  ، رسم مصحف تاشکند رانمونهعنوان است. پژوهش حاضر در صدد است که به مغفول مانده

 تصر التبیین لهجاءمخو  معرفة مرسوم مصاحف الامصار یالمقنع فهای دو کتاب قواعد و نقل

انطباق  شته شده، مقایسه کرده و ميزاننو المصحفرسمکه از سوی شيخين علم  التنزیل

ای صهپس از بيان خلا همين راستا، این مصحف ارزیابی کند. در الخطرسمهای آن دو را با گزارش

ندی يزان پایپرداخته و م المصحفرسماز سرگذشت مصحف تاشکند، به بررسی آن از منظر علم  ب

 گيرد.قرار می بحث های شيخين به تفصيل موردرسم آن در مقایسه با گزارش

ميکروفيلم موجود در کتابخانه  نسخۀلازم به ذکر است که دسترسی به مصحف تاشکند از طریق 

 مانندیی هااین مصحف در موزه از اوراق پراکنده برخیو نيز  SSD 14403 شمارهبا  دانشگاه تهران
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 ، از طریقآنات بر روی و تحقيق پذیرامکان هنرهای اسلامی قطر و متروپليتين در نيویورک ۀموز

 است. شدهانجام  شده در اوراق موجودکتابت کلماتبررسی تمامی 

 تعریف مصحف تاشکند .1

شده از سوی عثمان سرگذشت مصاحف کتابت از در حال حاضر، اطلاعات دقيق و مشخصی

ود وج، مصاحفی های سراسر جهانها و موزهبا این حال، در برخی از کتابخانهدر دسترس نيست؛ 

در  که است قرآنی ف،این مصاحاست. از مشهورترین  عثمانشود همان مصحف دارد که ادعا می

این  .شودنگهداری و در ميان مسلمانان با نام مصحف عثمان شناخته می تاشکند ازبکستان ۀموز

 ددیثار متعآمستشرقان قرار گرفته و به انتشار ویژه به قرآنپژوهشگران علوم مصحف، مورد توجه 

 توان موارد زیر را برشمرد.ونه میدر این باره منجر شده است که برای نم

 شيبونين ۀمقال (Shebuninبه زبان رو ) ترجمه شده استسی که به عربی نيز: 

Shebunin, Kuficheskii Koran Imp. SPB. Publichnoi Biblioteki, 1891. 

 مندلسون مقالۀ Mendelsohn) ) ميلادی 1940در سال: 

Mendelsohn, “The Columbia University Copy of the Samarqand Kufic 

Qur'an”, the Moslem World, 1940. 

 آرتور جفری مقالۀ مشترک مندلسون و (A. Jeffery) يلادیم 1942 در سال: 

Jeffery, A.; Mendelsohn, I., “The Orthography of the Samarqand Quran 
Codex”, Journal of the American Oriental Society, Vol. 62, No. 3, 1942. 

 ( مقالۀ هنری لنسدلH. Lansdell در سال )ميلادی 1970: 

Lansdell, Henry, “Russian Central Asia”، New York, Arno Press, 1970. 

 افيم رضوان تحقيقات متعدد (E. Rezvan:) 

Rezvan, E., “The Qur’ān of ‘Uthmān” (St. Petersburg, Katta-Langar, 
Bukhara, Tashkent), St. Petersburg, 2004; “The Quran and Piwer in 

Russia. I: Manuscript”, 2008; “The Secret of the Uthman Qur’an”, 
Hermitage, 2009. 

 هاینوشته ( فِرانسوا دِروشF. Déroche:) 

Déroche, F., “Note sur les fragments coraniques anciens de Katta Langar 

(Ouzbékistan)”, 1999; Patrimoine manuscrit et vie intellectuelle de l'Asie 
centrale islamique; “Manuscripts Of The Qur'an”, Encyclopaedia Of The 

Qur'an, 2003; “Twenty Leaves From The Tashkent Qur'an” in S. Blair & 
J. Bloom (Eds.); “God Is Beautiful And Loves Beauty”, The Object In 
Islamic Art and Culture, 2013. 

 آلتی قولاچ، مصحف شریف منسوب به عثمان بن عفان )نک:  مقالۀ طيار آلتی قولاچ در مقدمه
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، استانبول، المصحف الشریف المنسوب الی عثمان بن عفان نسخۀ المشهد الحسينی بالقاهرۀ

 (.م2009قافۀ الاسلاميۀ باستانبول، مرکز الابحاث للتاریخ والفنون والث

  يلادیم 1971 در سال «طشقند یف یتاریخ المصحف العثمان» با عنوانکتاب اسماعيل مخدوم.  

ظر زیر ن ن اروپایی و مصریادر قاهره، ميان متخصصیی نيز هانشست افزون بر موارد مذکور،

اره ميلادی در این ب 2007و  2006های ( در سالSergio Noya Nosedaسرجيو نویا نوسدا )

 .(See: Rezvan, 2004, 1برگزار شده است )

شده  شود، درباره تاریخ مصحف تاشکند مقالات نسبتاً متعددی نوشتههمانطور که مشاهده می

ی المصحف در آن، پژوهشاست؛ با این حال، درباره رسم کلمات این مصحف و جایگاه علم رسم

 انجام نشده است.

 الف( سرگذشت مصحف تاشکند

های مصحف سمرقند با نامافيم رضوان، خاورشناس روسی، حين بحث از مصحف تاشکند که 

 قرآنميلادی، مصحفی که به  1243در سال »گوید: شود، میکوفی و مصحف عثمان نيز شناخته می

ش، 1383 ،یمظاهر یبيحب)درباره وی نک:  عثمان شهرت داشت، از سوی سلطان بيبرس مصری

 لد و بویل،بارتو)درباره وی نک:  ، فرمانروای اردوی زرینم(1266)د  به برکه خان (13/262

که به اسلام گرویده و آشکارا با دولت عباسی بيعت کرده بود، هدیه داده شد.  (3/172ش، 1386

به اردوی زرین لشکرکشی کرد و پس از شکست  لنگ تيمورسال بعد از آن،  150سپس، حدود 

 ,Rezvan, 2008) آنان، مصحف تاریخی را به عنوان رمز قدرت، با خود به سمرقند منتقل کرد

 1رسد این توصيف، درباره همين مصحف تاشکند است که در اختيار خواجه احرار(. به نظر می21

عنوان مصحف عثمان، مورد تقدیس مسلمانان قرار گرفته ها بهها و قرنقرار گرفته و در طول سال

 د)گویا امير تيمور گورکانی »: در این باره گفته استنيز  (Henry Lansdell) هنری لنسدلاست. 

منسوب به خط عثمان را همراه خود از شام به سمرقند منتقل کرده  قرآن(، قطعاتی از آیات ق 807

 جای سمرقند در زمان همان از مذکور به هر حال، مصحف. (Lansdell, 1970, 175)« است

 .نگهداری شد احرار خواجه مسجد نزدیک بيگی دیوان مدرسۀ در خاصی معبد بعدها در و گرفت

اینکه مورد  تا شدمی احرار نگهداری خواجه بازماندگان ميان در ميلادی 1869 سال تا مصحف این

                                                 
ای در سمرقد بنا نهاد و نسخه های تاشکند بود. او مدرسه. خواجه احرار، بزرگ طایفه دراویش نقشبندیه صوفی1

 (.41-22م، 1971 ،مخطوطه را به آنجا برد. )مخدوم
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(. مصحف مذکور 190ش،1383 ،حجتیقرار گرفت ) تزاری هایروس مسؤولان و توجه کارگزاران

 خواجه مسجد خدمۀ از زرافشان ( فرماندارAbramovميلادی از سوی آبراموُ ) 1869 در سال

 جهت دسترسی به نيز؛ Shebunin, 1891, 70نک: فرستاده شد ) تاشکند به و احرار خریداری

 به ها(؛ سپس جهت انجام تحقيقات و بررسی13-12ق، 1432ریزفان، : نکعربی این نامه  ۀترجم

(. See: Jeffery and Mendelsohn, 1942, 176انتقال یافت ) پترزبورگ فعلی(لنينگراد )سن

مصحف  ( که دربردارندۀ اطلاعات سودمندی دربارهVon Kaufmann) فن کاوفمنامروزه، نامۀ 

پترزبورگ محفوظ تاشکند پس از دریافت آن از حاکم زرافشان است، در کتابخانۀ امپراطوری سن

 است. 

پترزبورگ اجازۀ چاپ پنجاه نسخه از مصحف تاشکند سانسور سن ميلادی ادارۀ 1904در سال 

(. 467، ش1369راميار، شناسی پتروگراد، داد )تيتو باستانرا به پروفسور پاکراوسکی، مدیر انس

توسط س. پيسارف  مذکور مصحف اصل مطابق با اینسخه همچنين، به فاصلۀ یک سال پس از آن،

(S. Pissareff( تهيه شد )Jeffery and Mendelsohn, 1942, 176; Rezvan, 2009, 

 Vladimir Ilyich Ulyanovن )لني کمونيستی، انقلاب پيروزی از (. در نهایت، پس28

Lenin) از 191ش، 1383 ،ک: حجتیدستور بازگرداندن مصحف به تاشکند را صادر کرد )ن (. پس 

شناسی تاشکند نگهداری کرده و سپس بازگشت مصحف به تاشکند، آن را در کتابخانۀ مؤسسۀ شرق

 به موزۀ تاریخ انتقال دادند.

 ب( انتساب مصحف تاشکند به عثمان

اشکند هرچند به مصحف عثمان شهرت یافته است؛ اما انتساب آن به عثمان از جهات مصحف ت

شناسی، این مصحف به نيمۀ دوم قرن هشتم گوناگونی قابل مناقشه است. با توجه به علم خط

یابد که از لحاظ زمانی، چيزی حدود صد سال با دورۀ ميلادی یعنی قرن دوم هجری تعلق می

 14همچنين، بر اساس آزمایش کربن  (.Déroche, 2003, 261)ارد خلافت عثمان، اختلاف د

 بازۀ زمانی به درصد 68شده توسط دانشگاه آکسفورد، مصحف تاشکند با احتمال )رادیوکربن( انجام

به بازۀ  درصد 95 هجری قمری( و با احتمال 148تا  19های )معادل سال ميلادی 765 تا 640

هجری قمری( متعلقّ است  240سال قبل از هجرت تا  27ل )معاد ميلادی 855 تا 595 زمانی

(Déroche, 2003, 261) تواند اطلاعات دقيق و قابل نمی 14. البته در اینجا آزمایش کربن

يش اتّکایی از زمان نگارش مصحف تاشکند ارائه کند؛ زیرا اولاً بازه ب ای که برای آن مشخص کرده، 

انيا این آزمایش، قدمت پوست و کاغذ مصحف را ارزیابی از یک و نزدیک دو قرن دامنه دارد؛ ث

سازد. فرانسوا دروش نيز به طور کلی، این قبيل از کرده و تاریخ رسم و کتابت آن را مشخص نمی
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های را فاقد دقت کافی و لازم دانسته و در این زمينه، بر روی سایر روش 14های کربن آزمایش

 شناسی تأکيد کرده است )نک: دروش،ناسی و مصحفشتعيين قدمت مصاحف خطی از جمله خط

 (.43-32ش، 1394

د که در آن بواخبار تاریخی حاکی از آنند که عثمان در لحظات پایانی زندگی، مشغول قرائت قر

نک: همان حال کشته شد و قطراتی از خون وی بر روی مصحف ریخته شد )در این باره 

رخی، همان اره مصحف تاشکند نيز که بنا به اعتقاد ب(. این بحث درب39/414ق، 1415عساکر، ابن

هایی از خون عثمان بر ای که برخی مدعّی وجود لکهگونهمصحف عثمان است، درگرفته است؛ به

های خون اند. شيبونين پس از بررسی این ماجرا، وجود آثار و لکهروی برگی از این مصحف شده

وی ریدی نيست که آثاری که امروز آن را بر ترد»بر روی مصحف را رد کرده و گفته است: 

 بينيم، در واقع مرکب قرمزرنگی است که عامدانه بر صفحات مصحف آغشته شدهمصحف می

های (. شيبونين در ادامه، آغشته نشدن صفحات مجاور به لکهShebunin, 1891, 76« )است

بهاین مصحف میر روی بهای خون عثمان خون را نيز دليلی بر ردّ ادعّای وجود لکه نا  ب  داند؛ زیرا 

ین ابایست در حالی که خونش تازه بود، بسته شده باشد و در قول او، مصحف عثمان طبعاً می

کرد؛ در حالی که اثری از خون در صفحات ها به صفحات مجاور نيز باید سرایت میصورت، لکه

 شود )همان(.مجاور دیده نمی

توان انتساب مصحف تاشکند به خليفۀ سوم، که نمیبا توجه به مطالب مذکور، روشن است 

 عثمان بن عفان را قابل پذیرش دانست.

 های مصحف تاشکندپ( ویژگی

 53در  68برگ با ابعاد  353شود، بخش عمدۀ مصحف تاشکند که در این شهر نگهداری می

 به طور ميانگينآن به نگارش آیات  44در  50طور متوسط ابعاد متر دارد که در هر صفحه بهسانتی

 یمکر قرآناز  سوره 25ها حاوی دوازده سطر در هر صفحه، اختصاص داده شده است. این برگه

، هف، مریمکسرا، عمران، نساء، مائده، انعام، اعراف، هود، یوسف، ابراهيم، حجر، نحل، ابقره، آل)

ست ه نيبته پيوستاست که ال( طه، شعرا، نمل، یس، صافات، ص، زمر، غافر، فصلت، شوری، زخرف

 لای صفحات وجود دارد.هایی نيز در لابهو افتادگی

؛ اما در ارتباط با برخی حروف، نقاط نقط الاعراب است مصحف تاشکند، به طور کلی، فاقد

شکل جهت نقط الاعجام به کار رفته است. در این مصحف، از همين نقاط برای نشان سياه مستطيلی

ه شده است. افزون بر آن، برای نشان دادن تخميس و تعشير آیات، از دادن پایان آیات نيز استفاد
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ها با حروف ابجد نگاشته شده است. در بين هر دو های مذهَّبی استفاده شده که داخل آنمربع

بدون  سوره، یک سطر خالی وجود دارد که در برخی موارد با نوارهایی مذهبّ پوشانده شده است؛ 

قدوری الحمد، ای رفته باشد )برای اطلاعات بيشتر نک: آیات آن اشاره آنکه به نام سوره و تعداد

 (.194تا، بی

هایی از این شود، برگهافزون بر بخش اصلی و عمدۀ مصحف که در تاشکند نگهداری می

 1ميلادی در حراجی کریستيز لندن به فروش رسيده است. 1993و  1992های مجموعه در سال

ميلادی، دو برگ از این مصحف در گالری هنرهای  2003و  2000ی هاهمچنين، در فاصلۀ سال

و سرانجام به فروش رسيد که اکنون  2( واقع در لندن پيدا شدSam Foggاسلامی سم فوگ )

 4و دیگری در موزۀ متروپوليتن نيویورک قرار دارد. 3برگی از آن در موزۀ هنرهای اسلامی دوحۀ قطر

برگ از مصحف تاشکند در دوحه دارد  24نيز حاکی از وجود  هاییافزون بر موارد فوق، گزارش

(Déroche, 2013, 57-77 علاوه بر این، یک برگ از مصحف تاشکند در سال .)ميلادی  2007

(. برگی دیگر از این نسخه در سال Canby, 2007, 34در موزۀ آقاخان به نمایش گذاشته شد )

علاوه، برگی از این به 5دن به فروش رفته است.( لنs’Sothebyميلادی در حراجی ساتبيز ) 2008

 6شود.نگهداری می  96KFQمصحف در مجموعه ناصر خليلی لندن با شناسه 

 المصحف. قواعد رسم2

های منابع رسم ها با گزارشپيش از پرداختن به رسم کلمات مصحف تاشکند و تطبيق آن

ت که شایان ذکر اس اینجا ذکر شود.المصحف در لازم است به اختصار قواعد علم رسمالمصحف، 

ملاء المصحف و رسم الاشود که در نگارش آنها بين رسمدر این بخش تنها به مواردی اشاره می

مشترک  الخط معاصر عربی( تمایز و تفاوت وجود دارد و از بيان مواردی که در هر دو حيطه)رسم

 شود.است، خودداری می

                                                 
1. https://www.islamic-awareness.org/quran/text/mss/samarqand.html 

2. Islamic Manuscripts, 2000, Catalogue 22, Sam Fogg: London, pp. 8-9; Islamic 

Calligraphy, 2003, Catalogue 27, pp. 12-13. 

برای است ) مشاهدهقابل دوحه  ۀ موزۀشده از مجموعصفحات این مصحف در کاتالوگ منتشر. تصویر یکی از 3

 (.6م،  2011 لوالا،هي نک: تفصيلی اتاطلاع

4. https://metmuseum.org/art/collection/search/454661 

5. Arts of the Islamic World: Including Fine Carpets and Textiles, London , Wednesday 9 

April 2008, Sotheby's: London, pp12-13. 

6. https://www.khalilicollections.org/collections/islamic-art/khalili-collections-islamic-

art-single-folio-from-a-large-quran-kfq-96 
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 الف( قواعد حذف، زیادت و بدل

شود. طبق قاعدۀ گارش کلمات مصحف، قواعد حذف، زیادت و بدل فراوان یافت میدر ن

از:  شوند. این حروف عبارتندحذف می قرآنحذف، برخی از حروف در نگارش برخی از کلمات 

حذف  اسمعيل، . برای نمونه، حذف الف در اسماء اعجمی مانند ابرهيم ونونو  لام، واو، یاء، الف

و « الّيل»م در (، حذف لا11 /اسراء)« دع الانسانیو»، حذف واو در «النبين»لمه یکی از دو یاء در ک

ان قرآن ( از کاربردهای قاعدۀ حذف در نگارش واژگ88 /انبياء)« نجی المؤمنين»حذف نون در 

 (.48-24ق، 1420ضباع،: است )نک

اشمیکریم، به کلمات آن اضافه  قرآنمطابق با قاعدۀ زیادت، برخی حروف در نگارش  ین وند. 

 «ذبحنهلاأ»ف در توان به زیادت الهای این قاعده می. از نمونهیاءو  واو، الفحروف عبارتند از: 

( 47/ذاریات)« یيدبأ»( و زیادت یاء در 37/؛ انبياء145/اعراف)« سأوریکم»(، زیادت واو در 21)نمل، 

 (.53ق، 1420اشاره کرد )رک: ضباع،

ه در ن قاعدکه حرفی به جای حرفی دیگر نوشته شود. موارد ایقاعدۀ بدل نيز به این معناست 

ء؛ ورت یا، نگارش الف به ص«صلوۀ»به صورت واو؛ مانند:  الف المصحف عبارتند از: نگارشرسم

ه صورت بش سين ، نگار«لعنت الله»، نگارش تاء تأنيث به صورت تاء کشيده؛ مانند: «أتيکم»مانند: 

 )رک:« لنسفعاً»دار؛ مانند: نون تأکيد به شکل الفِ تنوین و نگارش« یبصط»صاد؛ مانند: 

 (.65-62ق، 1420ضباع،

 ب( قاعدۀ همزه

وارد مای که در برخی گونههای زیادی همراه است؛ بهنگارش همزه در زبان عربی با پيچيدگی

ی در شود. این پيچيدگبه صورت الف، گاه به صورت یاء و گاه نيز به صورت واو نوشته می

ا رسم بتباط المصحف نيز راه یافته و موجب پدید آمدن قواعدی در ارارش، طبعاً در حوزۀ رسمنگ

ا رمزه ههمزه شده است که در مواردی با قواعد املای معاصر آن تفاوت دارد. مشهور است که 

رفت؛ ر نمی( و پيش از آن به کا4/184ق، 1394ق( ابداع کرد )نک: سيوطی، 170خليل بن احمد )د 

تی های بعد پدید آمد؛ اما حطبع در دورهنی در مصحف عثمانی نيز نبود و قواعد نگارش آن نيز بهیع

شند، ها بعد از وضع اصل آن پدید آمده بااگر این فرض درست باشد و قواعد نگارش همزه، مدت

رفتن المصحف درباره همزه بر اساس موقعيت قرار گاند. قواعد علم رسمباز این قواعد بسيار کهن

کن ته ساتوان بر اساس نوع حرکت آن به دو دسهمزه و نوع حرکت آن متفاوت است. همزه را می

 و متحرّک تقسيم کرد.
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، «سالبأَ»شود؛ مانند: همزۀ ساکن، معمولاً به صورت حرف متجانس با حرکت ماقبل نوشته می

 (.57ق، 1420؛ ضباع، 55-2/53ق، 1421؛ ابوداود، 59ق، 1407)نک: دانی،  «المؤمنون» و« جِئنا»

 همزۀ متحرک نيز قواعدی دارد که به صورت اجمالی و کلی چنين است:

 .«فبأی» ،«إبراهيم»شود؛ مانند: گر در ابتدای کلمه باشد، معمولاً به صورت الف نوشته میا -1

 آید:گر در وسط کلمه باشد، دو حالت پيش میا -2

ه بمولا ت همزه و نيز حرکت حرف ماقبل، معاگر حرف ماقبل، متحرک باشد، با توجه به حرک

 نيچن فيبه ضع یحرکات از قو بيترتشود. تر نوشته میصورت حرف متجانس با حرکت قوی

 است: کسره، ضمه، فتحه، سکون )ـــِــُـــَــْ(.

رت ه عبااگر حرف ماقبل، ساکن باشد، بر خلاف قواعد املای عربی، معمولا بدون کرسی و ب

 .«سئلَونکََی»شود؛ مانند: رت همزه نوشته میدیگر، به حذف صو

؛ شودلمه باشد، معمولاً به صورت حرف متجانس با حرکت ماقبل نوشته میکاگر در آخر  -3

بَإٍ»، «بَدأََ»مانند:  تَبوََّأ»، «من سَ صورت،  ه در اینباشد ک ؛ مگر در صورتی که حرف ماقبل، ساکن«نَ

ق، 1421 ابوداود،؛ 62-60 ق،1407دانی،: نک) «الخبَءَ»، «ملِءُ»شود؛ مانند: بدون پایه نوشته می

 (.62-56ق، 1420 ضباع،؛ 2/53-55

ات گارش کلمبه ن توانالبته در این قواعد کلی استثنائاتی نيز وجود دارد که به عنوان نمونه می

بَّأُ»( و 28؛ فاطر، 197شعراء، )« علماءُ»(، 18، مائده)« أبناءُ» ورت واو )ابنؤا، ( با ص13، قيامۀ)« ینَ

در ات بيشتر طلاعا برای)( بدون صورت همزه اشاره کرد 74)مریم،  «رءِیا»علمؤا و ینَبَّؤُا( و کلمه 

 .(62-56ق، 1420 ؛ ضباع،939-4/938ق، 1421 ؛ ابوداود،62-59ق، 1407 ،ی: داننک باره نیا

 پ( قاعده فصل و وصل، و موارد دارای دو قرائت

 دیگریکه به صل نوشتن دو کلممتّ ،و مراد از وصل یکدیگرکلمات از جدا نوشتن  ،مراد از فصل

اِن »، «ن مااِ»، «لو اَن»، «نلَاَن »، «اَن لم»، «اِن لم»، «أن لا»، «اَم من»این قاعده در کلماتی مانند  است.

، «ی لاک»، «ما کلّ»، «فی ما»، «عن من»، «عن ما»، «حيث ما»، «بئس ما»، «این ما»، «اَنّ ما»، «اِنّ ما»، «لا

توان به کریم می قرآنهای فصل و وصل در مطرح است. افزون بر آن، از مثال« لام جر»و  «ن مامِ»

( به 94)طه، « یبنؤم»( به صورت منفصل و نگارش کلمۀ 130، صافات)« ال یاسين»نگارش کلمۀ 

 (.69-66ق، 1420صورت متصل اشاره کرد )در این باره رک: ضباع، 

ها، ارتباط درباره موارد دارای دو قرائت نيز باید گفت که بين رسم کلمات مصحف و قرائات آن

کریم، شيوۀ رسم کلمه، در نحوۀ قرائت آن  قرآنکه در کلمات زیادی از متقابلی وجود دارد؛ چنان

 الف( :توان در سه دستۀ کلی جای دادها با رسم کلمات را میتأثيرگذار است. قرائات و نسبت آن
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(. 4)حمد،  «ملک»و  «مالک»مواردی که دارای دو قرائت است و رسم، تحمل هر دو را دارد؛ مانند: 

است؛ مانند نگارش  ها اکتفا شدهولی در رسم به یکی از آن ،که دارای دو قرائت است ب( مواردی

ئت، وجهی با صاد. ج( مواردی که دارای دو قرائت است و برای هر قرا «یبصط»و  «صراط»کلمات 

جداگانه از رسم نقل شده است. در این موارد وجهی از رسم که قرائت مصحف بر اساس آن است، 

در سورۀ شمس که در مصاحف مطابق با قرائت « فلایخاف»و « ولایخاف»شود؛ مانند انتخاب می

با عامر )مصاحف مدینه و شام( با فاء و در مصاحف مطابق با قرائت باقنافع و ابوجعفر و ابن ی قرّاء 

 (.644، ق1428، ک: القاضینشود )واو نوشته می

 . رسم کلمات در مصحف تاشکند3

در  رسم کلمات در مصحف تاشکند همانند سایر مصاحف کهن، با رسم املائی معاصر عربی

 مصاررسم مصاحف الا یالمقنع فبسياری از موارد متفاوت است. همانطور که گذشت، دو کتاب 

بن نجاح  مانيلساثر ابوداود  لیلهجاء التنز نییمختصر التبق( و کتاب 444 )د یابوعمرو دان فيتأل

باشند که در این مقاله نيز مرجع تطبيق المصحف میترین منابع رسمترین و اصلیقدیمی ق(496 )د

لقب « المصحفشيخين علم رسم»مؤلفان این دو کتاب،  .اندکلمات مصحف تاشکند قرار گرفته

 اند.گرفته

های خطی قدیم قرآن، هر چند در در مصحف تاشکند همچون سایر نسخه قرآنارش کلمات نگ

المصحف همخوانی دارد؛ اما در مجموع، تابع شده در علم رسمهای نقلبسياری از موارد با گزارش

های مشخصی نيست و در مواردی نگارش یک کلمه به دو صورت انجام گرفته معيارها و ملاک

« السماوت»صورت ه ( و گاه ب31/)بقره« السموت»صورت ه که گاه ب« السماوات» ۀکلم است؛ مانند

اق شده در اوردر این بخش، پس از بررسی دقيق تمامی کلمات کتابت ( نوشته شده است.99/)اسراء

المصحف در مقایسه با بندی این مصحف به قواعد علم رسمموجود از مصحف تاشکند، ميزان پای

بندی به کاررفته در مصحف تاشکند از حيث ميزان پایهرسم بخواهد شد.  آرای شيخين بررسی

 شود.می پرداختهها آن ذکر که در ادامه به قابل تقسيم است ۀ کلیدست سهبه  ،شيخين یآرا

 های شیخینالف( کلمات همخوان با نقل

و  نیهای شيخين همخوااول از کلمات مصحف تاشکند، شامل کلماتی است که با نقل ۀدست

 .شوداشاره می هاهایی از آنبه نمونه ادامهدر  ؛دارد سازگاری

 قاعدۀ حذف

شده و با گزارش  نوشتهدر مصحف تاشکند تعداد کلماتی که به حذف الف  حذف الف: -1



 

 مصحف تاشکندالخط رسم یقیتطب یبررس

 .شودها اشاره میبه برخی از آن در ذیلمطابقت دارد، فراوان است که از باب نمونه  شيخين

 بوداود، ا؛ 22ق، 1407دانی،  نک:درباره این قاعده ) مؤنث سالممذکر و  هایالف در جمع

« طيبت»(، 99اسراء/ « )السموت»(، 19)بقره/ « بالکفرین»؛ مانند: (100-2/99ق، 1421

 (.6 زمر/« )ظلمت»( و 81طه/ )

 بقره/)« دمیآ»؛ مانند: (2/118 ق،1421؛ ابوداود، 16ق، 1407 نک: دانی،) الف در یاء ندا 

 (.59 اعراف/)« یقوم» ( و1 نساء/)« یایها»(، 40 بقره/)« اسریلیبنی » (،35

 بقره/« )ؤلاءه»؛ مانند: (2/117ق، 1421ابوداود، ؛ 16ق، 1407نک: دانی،) الف در هاء تنبيه 

 (.66 آل عمران/« )هأنتم»( و 85

 ؛ مانند: (74-2/73ق، 1421؛ ابوداود، 17ق، 1407)نک: دانی،  الف در اسماء اعجمی

 (.84 انعام/« )هرون»( و 84 انعام/« )سليمن»(، 125 بقره/)« اسمعيل»

  ق، 1421ابوداود، ؛ 17ق، 1407 دانی،)نک:  متصل به ضمير مفعولی« نا»الف در ضمير

 (.11 اعراف/« )صورنکم»و « خلقنکم»؛ مانند: (2/73-74

  53ره/ )بق« الکتب»(، 39 بقره/« )اصحب»بدون قاعده خاص؛ مانند:  کلماتدر برخی الف ، )

 (.71)اعراف/ « سلطن»( و 130 آل عمران/« )مضعفۀ»

اند و با نقل وشته شدهنبرخی از کلمات در مصحف تاشکند به حذف یاء : حذف یاء -2

 مائده/)« الحوارین»(، 258 بقره/« )یحُی»(، 124 بقره/) «ابرهم»شيخين در این باره سازگارند؛ مانند: 

، اود؛ ابود49و  34-33ق، 1407 نک: دانی،کلمات مذکور م رس( )درباره 12 طه/)« بالوادِ»( و 111

 (.465، 206، 125، 2/68، ق1421

های اند که با نقلوشته شدهنبرخی از کلمات در مصحف تاشکند به حذف واو : حذف واو -3

نک: ( )24)شوری/  «یمح الله»( و 11 اسراء/« )یدع الانسن» شيخين در این باره مطابقت دارند؛ مانند:

 (.787، 362 /2ق، 1421؛ ابوداود، 39و  35ق، 1407 ،یندا

 قاعدۀ زیادت

های و با نقل در مصحف تاشکند، برخی از کلمات به زیادت الف نوشته شده: زیادت الف -1

 هود/) «نشؤا»هایی از این کلمات عبارتند از: شيخين در این خصوص همخوانی کامل دارند. نمونه

سم کلمات ( )درباره ر23 کهف/) «لشائ»( و 21 نمل/) «لا اذبحنه»(، 14 کهف/) «لن ندعوا»(، 87

 (.805، 379، 2/78، ق1421، ؛ ابوداود45و  42و  26ق، 1407 نک: دانی،مذکور 

 «یهملا»(، 34 انبياء/؛ 144 )آل عمران/ «افاین» ۀکلم در نهُ ،نقل شيخين بهبنا  زیادت یاء: -2

(، 15 )یونس/ «تلِقائِ»(، 34 )انعام/ «نَباَئِِ»(، 6 )قلم/ «باِیَِّيکُمُ» (،47 )ذاریات/ «باِیَيدٍ»(، 103 /)اعراف
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 شود؛ )دانی،اضافه می ،یاءحرف  ،(51 )شوری/ «ورائِ» و (130 )طه/ «ءانائِ»(، 90 )نحل/ «ایتائِ»

در مصحف تاشکند نيز برخی از این کلمات مطابق با نقل  (.2/369، ق1421، ؛ ابوداود47ق، 1407

« انای»(، 51)شوری/ « ورای»(، 103)اعراف/ « ملایه»اند؛ مانند: زیادت یاء نوشته شده شيخين به

 (.70)آل عمران/ « بایيت»( و 130)طه/ 

 قاعدۀ بدل

های در نگارش کلمات مصحف تاشکند، موارد زیادی از قاعدۀ بدل وجود دارد که با نقل

 ل تقسيم است:شيخين مطابقت کامل دارد. این موارد به سه دستۀ زیر قاب

، 43 بقره/« )الصلوۀ: »؛ مانند(2/70، ق1421، ؛ ابوداود54ق، 1407 دانی،)نک:  ابدال الف به واو -1 )

 (.52 انعام/« )بالغدوۀ»( و 31 فصلت/« )الحيوۀ»

ن/« )التوریه: »؛ مانند(2/61، ق1421، ؛ ابوداود63ق، 1407 دانی،)نک:  ابدال الف به یاء -2  آل عمرا

 (.60انعام/« )کمیتوفي»( و 65

؛ مانند: (2/268، ق1421، ؛ ابوداود77ق، 1407 دانی،)نک:  ابدال تاء مربوطه با تاء مبسوطه -3

 (.61)آل عمران/ « لعنت»( و 231)بقره/ « نعمت»(، 56)اعراف/ « رحمت»

 قاعدۀ همزه

ر های شيخين دبرخی از کلمات در مصحف تاشکند، خلاف املای معاصر عربی و مطابق با نقل

( 5 انعام/) انبؤا»( و 87 ود/ه« )نشؤا»توان به کلمات اند که از این ميان میالمصحف نوشته شدهرسم

 (.469، 2/78، ق1421، ؛ ابوداود58-57ق، 1407 دانی،اشاره کرد )نک: 

 قاعدۀ فصل و وصل

های شيخين در قاعدۀ فصل و وصل، نگارش بسياری از کلمات مصحف تاشکند مطابق با نقل

، 76 نحل/) «اینما»(، 90 بقره/« )بئسما»رتند از: هایی از این کلمات عبام گرفته است. نمونهانجا ال »(

 (.40 مؤمنون/« )عما»( و 130 صافات/« )یاسين

 های یکی از شیخینب( کلمات همخوان با نقل

ا بدر مقایسه  شامل کلماتی است که از کلمات مصحف تاشکند از حيث نگارش، دسته دوم

 .همخوانی دارد یکی از آنانهای با نقل شيخين، تنهااقوال 

برخی از کلمات تثنيه در مصحف تاشکند به حذف های ابوعمرو دانی: کلمات همخوان با نقل -1

(. در زمرۀ 17ق، 1407 دانی،اند که تنها با نقل ابوعمرو دانی مطابقت دارند )نک: الف نوشته شده

« یقومن»( و 16)نساء/ « الذن»(، 155 آل عمران/)« الجمعن» توان به مواردی همچوناین کلمات می
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های دیگری از حذف ( اشاره کرد. افزون بر قاعدۀ حذف الف از کلمات تثنيه، نمونه107)مائده/ 

« تبرک»(، 92)انعام/ « مبرک»الف مطابق با نقل ابوعمرو دانی در مصحف تاشکند عبارتند از: 

 ق/1420 ضباع،؛ 18ق، 1407 دانی،( )در این باره نک: 52ران/ )آل عم «الحوریون»( و 54)اعراف/ 

شود که کلمات در مصحف تاشکند به اثبات حرف (. همچنين، در موارد بسياری مشاهده می27

 ،اکثر این موارد اند که موافق با رأی ابوعمرو و مخالف با دیدگاه ابوداود است.الف نوشته شده

، «فَعال» ۀگانو است که بر اساس آن، کلمات مطابق با اوزان ششی از سوی ابوعمراهقاعد با مرتبط

« یاء»ها زائده بر بناء یا منقلبه از و نيز کلماتی که الف آن« فِعلان»، «فُعلان»، «فَعاّل»، «فاعل»، «فِعال»

 . برخی از این کلمات عبارتند از:(44ق، 1407: دانی،)نک شوندباشد، با الف نوشته می« واو»یا 

(. افزون بر این، برخی از کلمات 26)اعراف/ « یواری»( و 71)طه/ « خلاف»(، 138)انعام/ « امانع»

اند که تنها با نقل به زیادت الف نوشته شده(، در مصحف تاشکند 158 آل عمران/) «لاالی»مانند 

« ملنلا»کلمۀ ، . نمونۀ دیگر از این دسته(60-59ق، 1407 دانی،)نک:  دندانی مطابقت دارابوعمرو 

بنا به نقل دانی بدون صورت نوشته  که همزه آن )بين حروف لام و نون( است( 18)اعراف، 

 .ثبت شده است( و در مصحف تاشکند نيز به همين صورت 26-25ق، 1407 دانی،شود )می

با اقوال  سهیقااست که در م یشامل کلماتاین دسته، : های ابوداودکلمات همخوان با نقل -2

 (،19قره/ )ب «ماصبعه» عبارتند از:آن  هایدارد که نمونه یابوداود همخوان هایبا نقل تنها ن،يخيش

 (.78-77 )انعام/« بزغا»( و 72)نحل/ « ازوجا»(، 108)انبياء/  «وحد»(، 40)اعراف/  «ابوب»

 های شیخین( کلمات ناهمخوان با نقلپ

. این ازگاری ندارندين سکدام از شيخهای هيچبرخی از کلمات در مصحف تاشکند با نقل

 :شوندبندی میدسته تقسيمبه دو  کلمات،

المصحف از رسمه واما عالمان دیگری آن وج ؛دنهای شيخين مطابقت ندارلماتی که با نقلک -1

 شود.ذکر میکلمات  هایی از ایندر ذیل، نمونه .اندهای خود متذکر شدهدر نقلرا 

 «؛ 28ق، 1407 دانی،)نک:  نقل شيخين، بدون الف )ذو(این کلمه در  (:174 /)آل عمران «ذو

و در مصحف تاشکند، با الف )ذوا( نوشته شده است. رسم  (82-2/78، ق1421، ابوداود

این کلمه طبق مصحف تاشکند )یعنی به اثبات الف( در منابع دیگری نيز گزارش شده 

بهانی نقل کرده است که ابوالفضل از اص»گوید: در این باره می تاج القرّاء کرمانیاست. 

 «إلا ذو حظٍّ» (؛68 یوسف/) «لذو علم»شود: در پنج مورد بدون الف نوشته می« ذو»کلمۀ 

)بروج، « ذو العرش» ( و4)جمعه، « ذو الفضل» (؛43)فصلت، « لذو مغفرۀ» (؛35)فصلت، 

ابل، در مق( را افزوده و 15)غافر، « ذو العرش یلقی الروح» (. ابوبکر به این کلمات،15
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با واو و الف )ب « ذو»بقيۀ موارد را ذکر نکرده است. بر این اساس، موضع سورۀ فصلت 

-106 ،نک: کتاب الهجاء نيهمچن ؛93ق، 1433 شوند )کرمانی،نوشته می«( ذوا»صورت 

 (.45ق، 1410 ،ی؛ خوارزم1/198ق، 1331 ،ارکاتی؛ 107

 «؛ 50-49ق، 1407 دانی،)نک:  (: این کلمه در نقل شيخين، با یک یاء73 /)بقره «یحُی

ست. این و در مصحف تاشکند، با دو یاء )یحيی( نوشته شده ا( 2/163، ق1421، ابوداود

ا دو ن را برسم آ یاز علما یبرخ ؛ امااندنقل کرده اءی کیبا کلمه را نيز هرچند شيخين 

؛ 97ق، 1433 الهجاء فی رسم المصاحف، اند )نک: مؤلف مجهول،کرده گزارش اءی

 (.21ق، 1410 ،یوارزمخ

 «ده است(: این کلمه توسط شيخين به اثبات الف )اذانهم( گزارش ش19)بقره/ « اذانهم 

ف ؛ حال آنکه نگارش آن در مصح(2/99، ق1421، ؛ ابوداود44ق، 1407 دانی،)نک: 

 الف حذف به یبياین کلمه را ابن عاشر به نقل از تجتاشکند به حذف الف )اذنهم( است. 

 (.2/613ق، 1428گزارش کرده است )نک: مخلّلاتی،  ا رسم مصحف تاشکندو موافق ب

 «؛ 17ق، 1407 دانی،)نک:  (: این کلمه بر خلاف نقل شيخين167)آل عمران/ « لاتبعناکم

ناکم( و به صورت )لااتبع در مصحف تاشکند به زیادت الف (،2/383، ق1421، ابوداود

م مقس ی در خط المصاحف به نقل از ابننوشته شده است که این وجه از رسم را کرمان

زاد »گوید: (. ارکاتی نيز درباره این کلمه می85 ق،1433الکرمانی، )نک:  ذکر کرده است

دمها و عو  ادۀ الالفیالجرزی فی مصحفه الفا صفراء قبل التاء اشارۀ الی الاختلاف فی ز

وضعوا ا ولا قوله فکتبت وطی نقل عن الکرمانی منيره الا ان السيتعرض له الدانی و غیلم 

 (.1/513 ق،1331أرکاتی، )« ...و نحوه بالالف مکان الفتحۀ

نقل دیگری که ها، در خصوص آنو  استشيخين  هایمخالف نقل هاآنکلماتی که رسم  -2

در  اتهایی از این کلمنمونه شود.نمیمتفاوت با نقل شيخين و موافق با این مصحف باشد، یافت 

 شود.ذکر میهای مختلف بندیدسته در قالب ادامه و

شته به حذف الف نو بر خلاف تمامی منابع، برخی از کلمات در مصحف تاشکندحذف الف: 

 )بقره/« رمضن»( و 259)بقره/ « عم»(، 90)نحل/ « ایتئ»ها عبارتند از: های آناند که نمونهشده

)نحل/ « ایتائ»های به صورت ، به اثبات الف وهای شيخين و دیگران(. این کلمات در نقل185

 شوند.( گزارش می185)بقره/ « رمضان»( و 259)بقره/ « عام»(، 90

المصحف، به اثبات الف برخی از کلمات در مصحف تاشکند بر خلاف منابع رسماثبات الف: 
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 )آل عمران« السماوت»(، 103)انبياء/ « الملائکۀ»کلمات  توان بهاند که برای نمونه مینوشته شده

، «الملئکۀ»های ها به صورت( اشاره کرد که در نقل136و جنات )آل عمران/  (49؛ شوری/ 83/

 اند.گزارش شده« جنت»و « السموت»

ای از کلمات در برخی از مواضع خاص در مصحف تاشکند به زیادت الف عدهزیادت الف: 

از: نمونۀ این کلمات عبار اند.ین صورت گزارش نشدهیک از منابع به اچاند که در هينوشته شده تند 

(. کلمات 12 )طه/« طاوی»( و 83)مریم/ « ؤزهمات»(، 77)هود/ « سایء»(، 17)اعراف/ « تينهمالا»

گزارش « طوی»و « تؤزهم»، «سیء»، «لاتينهم»های المصحف به صورتمذکور در منابع نقلی رسم

 اند.شده

 (،15)بقره/ « یستهزء بهم» نندما کلماتی: شکل نگارش همزه در مصحف تاشکند در همزه

ها و های رسم المصحف است. طبق نقلمتفاوت با نقل« سوأ العذاب»و  (40)آل عمران/ « امرتی»

های مذکور، به ترتيب با کرسی یاء، کرسی الف و بدون کرسی نوشته ها، همزه در نمونهروایت

 شود.می

(، 90عام/ )ان« هدی»(، 93)انعام/ « علی»: در برخی مواضع، حرف پایانی کلماتی مانند بدل

های مذکور المصحف به شکل( که در تمامی منابع رسم57، صافات)« نعمۀ»( و 80)انعام/ « هدین»

« نعمت»و « هدان»، «هدا»، «علا»های و به صورت اند، به حرف یا شکل دیگری بدل شدهنقل شده

 اند.نوشته شده

ها به صورت منفصل گزارش ( که در تمامی نقل69)اعراف/ « ان جاءکم»کلمۀ : فصل و وصل

ب شده است، در مصحف تاشکند به صورت متصل )انجاءکم( نوشته شده که در جای خود، جال

 توجه است.

 نتیجه

؛ ستسوم نسبت داده شده ا ۀفياست که به خل یمصاحفمشهورترین از  یکیمصحف تاشکند، 

کاررفته در به یهابيه، نوع خط و تذمصحف یوگرفته بر رانجام وکربنیراد شیآزما با این حال،

ش نگار یزمان ۀدالّ بر وجود فاصلهمگی از کلمات،  یخاص در برخ میوجود علا زيآن و ن

لحاظ  از این مصحف سوم نسبت داد. ۀفيآن را به خل توانینمو  باشدیمصحف با عصر عثمان م

در  ن،يهمچن .تعلق دارد یقمر یجرقرن دوم ه و یلاديدوم قرن هشتم م ۀمي، به نیشناسعلم خط

 765تا  640 بازۀ زمانی به درصد 68 با احتمال تاشکند مصحف وکربن،یراد یهاشیپرتو آزما

تا  595 نیبازۀ زما به درصد 95( و با احتمال یقمر یهجر 148تا  19 یها)معادل سال یلاديم

 .گرددیبازم( یقمر یهجر 240از هجرت تا سال  شيسال پ 27)معادل  یلاديم 855
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د: نشودسته تقسيم می سهالمصحف به کلمات مصحف تاشکند در مقایسه با قواعد علمِ رسم

کلماتی  -2د؛ نهمخوانی دار دو کتاب المقنع و مختصر التبيين های شيخين درکلماتی که با نقل -1

نی همخوا ين(التبي در المقنع یا ابوداود در مختصر ابوعمرو دانی) یکی از شيخين هایکه تنها با نقل

به طور  .انداهمخواننالمقنع و مختصر التبيين  هایهای شيخين در کتابکلماتی که با نقل -3د؛ ندار

های نقل درصد رسم کلمات آن، موافق با حدود هشتادمصحف تاشکند،  ۀمانداز اوراق باقیکلی، 

خ هر دو شي مخالف با نظر درصد کلمات اختلافی، بيستست و تنها هاآنیکی از شيخين یا هر دو 

های شيخين که با نقل قابل تقسيم است: الف( کلماتیبه دو بخش  این موارد، نگارش شده که

 اند؛هذکر کردخود  یهاالمصحف را در نقلآن وجوه از رسم یگریعالمان دت ندارند؛ اما مطابق

 که رسم تیب( کلما ؛ه زیادت الف()ب «تبعناکمالا»)با دو یاء(،  «یحيی»)به زیادت الف(،  «ذوا»مانند: 

د؛ وشمییافت ن این مصحف،با  در جهت موافقتدیگری  گزارشمخالف نقل شيخين بوده و  هاآن

اس، با بر این اس )به صورت متصل(. «انجاءکم»و )به زیادت الف(، « سایء»و  «طاوی»مانند: 

تی وان در جهت تکميل و حتها میرسم کلمات آن وۀمستقيم به مصاحف کهن و بررسی شي ۀمراجع

 المصحف قدم برداشت.های تاریخی رسماصلاح قواعد و نقل

 منابع

 قرآن کریم
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